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Model: SPE-323T

Instrukcja instalacji

Informacje techniczne

Ilość kolumn:

Maksymalna ładowność

Zakres wysokości

3

Lista akcesoriów

Uwaga: Poniższe rysunki służą jedynie jako odniesienie, które mogą 

WyglądNo. Rodzaj Ilość

M6

M6

M6

M8

St4.2

St4.2

Wiring fixing seat

Wrench
4x4mm

Wrench
(with cross)
5x5mm

Component list

CzęśćNo. Ilość CzęśćNo. Ilość

CzęśćNo. Ilość CzęśćNo. Ilość

CzęśćNo. Ilość CzęśćNo. Ilość

CzęśćNo. Ilość CzęśćNo. Ilość

CzęśćNo. Ilość CzęśćNo. Ilość

Stopa Kolumna podnosząca

Wsporniki
Belka 

podtrzymująca

Lewa płyta łącząca Prawa płyta łącząca

Kontroler
Przełącznik

Kabel zasilający Kabel

Uwaga: Stelaż ma trzy możliwości montażu - 90 °, 120 ° oraz 180 °

KROK 1 Instalacja płyt łączących Instalacja 90°

Instalacja 120°

Instalacja 180°

Przykręć dwie belki podtrzymujące (3) do lewej i 
prawej płyty łączącej (5) (6) dzięki śrubom (C) oraz 
(E). Możliwe są trzy kąty do wyboru, gdy wybierzesz 
jeden z nich, dokręć go kluczem (I)

KROK 2 Instalacja kolumny podnoszącej

Instalacja 120°

Przykręć kolumny podnoszące (2) do belek podtrzymujących 
(3) dzięki śrubom (D), środkową kolumnę (2) do lewej i prawej 
płyty łączącej (5) (6) dzięki kluczowi (I)

KROK 3-1 Instalacja stóp

Przykręć stopy oraz kolumny podnoszące ze 
sobą dzięki śrubom (C) i dokręć kluczem (I)

Instalacja 90° oraz 120°

5

6
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KROK 3-2

Instalacja 180°

Przykręć stopy do kolumn podnoszących (2) używa-
jąc klucza (I) oraz śrób (C)
use wrench (I) to tighten the screws (C).

KROK 4

Instalacja 120°

Instalacja wsporników

Przykręć lewy i prawy wspornik (4) do belek podtrzymujących 
(3) za pomocą śrub (A), przykręć środkowy wspornik z lewą i 
prawą płytą łączącą (5)(6) i dokręć kluczem (I) 

KROK 5 Podłącz wszystkie kable do kontrolera

Instalacja 120° Instalacja 90° i 180° jest taka sama jak 120°

Otwarty
Uchwyt 
kablowy Zamknięty

Uchwyt kablowy (H) może być przyklejony lub przykręcony 
do blatu dzięki śrubom (G) 

Port kontrolera

Zasilacz

Porty na kabel 
podłączony do 
kolumny pod-
noszącej

KROK 6-1

KROK 6-2

Instalacja120°

Instalacja 90°

KROK 6-3

Instalacja 180°

Przykręć blat oraz kontroler

Rozszerzenie belki nośnej moż-
na dostosować w zależności od 
konieczności

Kontroler przykręcamy 
do blatu

Przykręć blat śrubami (F) i dokręć 
wkrętarką

Odkręć

Przesuń

Dokręć

Odkręć

Przesuń

Dokręć

Odkręć

Przesuń

Dokręć

Kontroler przykręcamy 
do blatu

Kontroler przykręcamy 
do blatu

Przykręć blat śrubami (F) i dokręć 
wkrętarką

Przykręć blat śrubami (F) i dokręć 
wkrętarką

Rozszerzenie belki nośnej można dos-
tosować w zależności od konieczności

Rozszerzenie belki nośnej można dos-
tosować w zależności od konieczności



Występujące błędy

Poniższe wskazówki pomogą wykryć i wyeliminować typowe błędy. Jeśli 
napotkany błąd nie został wymoeniony poniżej, skontaktuj się ze sprzedawcą.

Usterka Metoda 

Brak reakcji po długim naciśnię-
ciu strzałki w dół po podłączeniu 
do zasilania.

1. Sprawdź czy wszystkie kable są dobrze podłączone

1. Sprawdź czy wszystkie kable są dobrze podłączone

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

Brak odpowiedzi po naciśnię-
ciu strzałki w górę/dół po 
podłączeniu zasilania

Bardzo powolna zmiana 
pozycji

1.Sprawdź czy nie jest przeciążony, maks. obciążenie: 150kg

1.Sprawdź czy nie jest przeciążony, maks. obciążenie: 150kg

1.Sprawdź czy nie jest przeciążony, maks. obciążenie: 150kg

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

Silnik nie porusza się zgodnie z instrukcją 1. Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

1.Repozycja

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą
Opuszcza się ale nie podnosi

Samoczynne opadanie

Cykliczna zmiana pozycji

Przeciążenie 
Cykl pracy: 2 min pracy na 18 min przerwy

1.Uruchom ponownie po zawieszeniu na 
18 minut podczas łączenia z zasilaniem

2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

1. Naciśnij jednocześnie"M"i "3" przez3 sundy lub 
dłużej po dwukrotnym usłyszeniu ciągłego sygnału 
dźwiękowago przywróci ustawienia fabryczneNie osiąga odpowiedniej wysokości
2.Skontaktuj się z dostawcą lub sprzedawcą

Uwaga

Utylizacja odpadów To oznaczenie oznacza, że tego produktu nie 
należy wyrzucać z innymi odpadami ko-
munalnymi. Aby zapobiec możliwym szkodom 
dla środowiska lub zdrowia ludzkiego 
wynikającym z niekontrolowanego usuwania 
odpadów, poddaj je recyclingowi w odpowiedni 
sposób. Aby zwrócić to urzadzenie, skorzystaj z 
systemu zwrotu i odbioru lub skontaktuj się ze 
sprzedawcą, u którego produkt został kupiony

DMTrade Mikołaj Tomaszewski oświadcza, że urządzenie jest 
zgodne z dyrektywami EMC (2014/30/UE), LVD (2014/35/UE), RoHS
(2011/65/UE + 2015/863/UE).

1. Zasilanie: AC00V-240V, 50/60Hz
2. Środowisko działania: 0-40st C
3. Przed czyszczeniem wyciągnij wtyczkę z gniazdka, przedtrzyj kurz lekko wilgo-
tną ściereczką; podczas czyszczenia uważaj, aby nie dopuścić do przedostania 
się kropel cieczy do wewnętrznych części, nie poluzuj złącza.
4. Skrzynka elektryczna zawiera elementy elektroniczne, metale, tworzywa 
sztuczne, druty itp., dlatego utylizuj ją zgodnie z przepisami ochrony środowiska 
każdego kraju a nie z odpadami komunalnymi.
5. Przed użyciem upewnij się, że wykonano prawidłowy i kompletny montaż.
6. Przed pierwszym użyciem zapoznaj się ze wszystkimi funkcjami i ustawieniami 
urządzenia
7. Dzieci nie mogą bawić się produktoem z powodu nieprzewidzianych działań 
podczas zabawy
8. Nieznaczny hałas spowodowany przez pasek klinowy wielorowkowy lub układ 
hamulcowy ze względu na konstrukcje nie wpłynie na użytkowanie urządzenia.
9. Materiały żrące lub ścierne są zabronione do czyszczenia sprzętu. Należy 
upewnić się, że środek czysczący nie zanieczyszcza środowiska
10. Dzieci nie powinny wykonywać czysczenia ani konserwacji bez osoby dorosłej
11. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony musi zostać wymieniony przez 
producenta lub osobę o odpowiednich kwalifikacjach. 
12. Upewnij się, że w środowisku operacyjnym nie ma żadnych zagrożeń. 
13. Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek przyszłego transportu.
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